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rappelie sans doute b faveur qui a é1é accorlée depuis quel-
gue temps i la eulture de cos matidres premiéres en Fraace.
Cette faveur motivera aussi la dévraissance qui existe dany
Parrivée des étoiles; laquelle, de 3,017 quinmux métrigues
en 1846, ost tombée, en 1847, 3 2,391, et v'est plus que de
519 en 1848,

30 Eufin le zine (5,880 quintoux métriques en 1848 j—
132 en 1847 ;— 11,490 en 1541).  Resulat dont les can-
ses sunt plus difficiles 4 signnler.  Eo revanche, Parrivee des
vuivres a cansidérablement augmenté,  Elle st en 1848, de
8,495 quintaux métriques; elle n'était que de 5,076 en 1847
etde 2,618 en 1816.

Pour la houille, cetie année a été infiriome, il est vral. a
1847, mais supérienre a 1846 (1.612,503 en IS.xLS 3 —2.087.
033 en 1847 ;=~1,458,062 en 1846), e, ce qui est impor-
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MONTREAL, 26 MAL I1848.

LETTRES D MGR. HUGHES.
> LETTRE V.
Suile

83, Mais en veérité, cher lecteur, il n’y a pas parmi ces

fant & signuler, le mouvement de U Angieterre est supéricur &
cue qufil a précédemment éic. _

Quant & la fonte, e'le o subi use dimination, eomparati-
vement & 1817, Son importation est wombee, de 101,769
guintaus métriques, 3 73,242 ; mals, en 1846, elle niéit
gue de 24,326, e cos difitrences ne porteat avecelles guune
sirnification 4 Pavantage de Pexureive courant.

“Liimporiation ofiie dose celte année des resultars satisfai-
sans, Matheureusemn IPexportation n’a s suivi, pour s
part, la méme progression § d2peds fos états comparatils-gue
nous avons sous les  yeux, pre-que toutes les marchandi-es
francaises ou étrangsres exportées ont subl des diminwions,
qui ne sout pourtant pas irds considérables,  Ces diminu-
tions portent surtout sur les vins de liqueur, les‘ mécanigues,
les sels, les objets de maodes, les verres et enistaux.

Si on éxamine les faits spéeinux au mois Je mars, le plus
affecté évidemment des trois s, on veit que la sortie de
nos ving n'a perdu que 9,062 hectolitres sur prés «.le 130,000
et que celle dos caus—de-vie s'est ¢levée de 21,687 hevtoh-
tras 4 24,854, On wonve de méme quelques aceroissamens
sur les ceréales, la garance, le sel, les soies Cerues, les co-
tonnades imprimées ot les drapa.  Mais Jes modes, les ma-
chines, les cuirs cuvets (saufla ganterie). les tissus de co-
ton ot de soic, et les rssus Jegers de laine. présentent J’as-
soz lortes diminations.  Nos entrepdts, par suitede Faffai-
Blissement do la consommation,ofitent de wés forts approvi-
stonnomiens, notamment en coten, sucre colonial, cafe¢, grai—-
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ne de lin, fonte, ewe.

A la suite des élas commerciaux dont nous venons de
parler, le Monddenr publie Pétat comparatil du meuverment
de la navieation de la France aver Pétranger, lescolonivs, et
la grande péche, pour le premier trimestre des années 1843
et 1847,

Le mouvement de la navigation a baissé en 1848, On
devait le prévoir, La difféerence a €€, au préjudice de cette
année, de 824 navires, jangeant 103.079 tonneaux, i Pen-
1760, e1, 4 la sortie de 211 batimens, dont le tonnaga s'¢le-

vait a 20,224 tonnesux.

SALUTATION 4 MARIE.

Hounzur, tuis fuic eatut, augisie et saint reine,
Beauié des immoricls,

Vous &1es Jde mon ceur, an ciel, lu souveraine,
Refuge des mortels.

Hoaneur, trois fais salut, & Méredela vie !
Doux espoir des pécheurs,

Daisrez éire pour nous, pure et sainte Marie,

i La foree Je nos ceeurs.

Honneur, trois fois salut, & Vierg: magaaniie,
Astre brillant du jour !

ALl daignez m’embraser du fen gui unime
Amour du bel amour.

tlonaeur, irois fois salut, vous & jui la puissance
Dans | ciel fui donnee,
sur notre ear, protéges notre enfance,
Je veus vous seule aimer.
Tlonneur, trois fois salul, & vons dont la vietoire
Aceempagae en tont iew,
Des anpes et des saiots vous éulipsez by gloire
En facite de Dieu.

Régnez

[ fcd!
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Honnzur, trois fois ealun, Glolic tniclaire,
Guide du nrutennier,

Sur cette mar du moada, ah L moateez-vous, ma mére,
Floignez le danger, o

Howneur, trois Gis salut, & vous dont la demewre
Réjouit I Beprit Saint,

htenez-moi do viel Ta weiiee qu's cette heure

Je sois de Dicu U'dint.

Honneur, trais fois sa'ut, saiste Arche d’Alliance,
Itorle du matin g

Teone de UEarit Saint, notre eepoir, Pesperance
Ausst de Poruhelin,

Honueor, trois fois salet, temple de lo sagesse,
Modete des vertus,

Secourez vos enfints, protégaz leur jeunesse
Hu busheur des Clus.

1lonucur, trois fuis sulut, & amiroir de justice,
Vase d'élection,

Tt rasmpart des chrétiens ; & nous, soyez propice,
O Reine de Sion!

Haonneur, trais (uis salut, 2<tre, billante avrore,
Des prophétes Yespoir,

Par quidevait veair e grand Dieu gue jadure
Ef que Je crois, =ans voir.

Hounneur, trois fois salut, 6 mére bienfaisante,
La force du mortyr;

Soyez & nos combats, Vierge woute—puissante,
Yenez nous secourir.

Honneur,trois fois salut, 6 vous Jontla naissauce
A fait cesser nos pleurs,

Vierge, pure, immaculée, amour et confiance

- Pour vous soit dans nos caurs.

Honneur, salut et gloire, & mon aimable mére
Et bénédiction ;

Publions ses vertus 3 au ciel comme en la ferre
Béni toit son Saint Nom.

C.L.D

.

©N cot¥ pu MoxpE.~—Un journal de ’Farn}-el-Gnronnc as-
gure qu’il existe dans un'coin ignoré de ce dépariement nne
petite vilie sur laquelle la révolution desnicre a passC suns
v toucher. La république v’y a pas encore élé proclarr:cc.
Maire, adjoints, consciliers mnuicipanx, ga rde-champttre,
otc., toul st resté en place. O ne s’y préoccupe pas plus
d’élections & faice pour Vassembiée constituante, de garde
nationale 3 organiser, qu’on ne le faisait il y'a deux mois.

raisonneurs privés qui sont aveuglés par de si noirs prejugds
contre le moyen dont Notre Suuveur a voulu qn’il fat fait
usage pour notre instruction et notre sauctification, qu’ile
aimernient mieux rejeter la révélation elle-mé.une que de la
recevuir de la bourhe de Péghse catholique. 11 serait inutile
de leur viter les admirables témoiguages des Auguasting, des
Ambraisesules Cyrilles, des Grégoires, des Basiles, des Chry-
sastdmies duns les premiers siéeles de Peglise.  Ces saints et
Wlustres €erivains attestent de Ta religion dans laur tempy, et
quand ils parlent de Péglise leur langage est plus énergique
que celui que les catholiques de nos jours sont accottumes
dieniendre sur le méme sujet.  Mais nos ralsonneurs privés
ne veulent pas des faiis, les opinions leur suflisent et sur-
tout leurs propres opinions qu’ils apprécient davantage.
Leur opinion a décideé que Péglise est faillible.  $%ls pou-
vaient trouver quelque chose dans les écrivains de la pri-
mitive Cglise qui pourrait corroborer cet avance, ils s’en ac-
eomoderaient bien ; mais des faits comme ceux que Pon
tronve dans les pages de ces auteurs sont fatals & leur po-
sition.

Cependant jem’étonne qu'avant {ul au christianisme ils
ne voient pas la nécessité d’une autorité infaillible, méme
au moyen des lumiéres de la seule raison individuelle,qu’ils
ne veient pas e tait de son institution dans les saiates Ceri-
tures.  Que pouvait voulojr dire le Sauveur 3 ses apitres
lorsil leur dits % Allen par tout le monde, préchez I’é-
vangile & toute eréntore (1) 7' Qulavait-il entendu, lorsqu’ll
avait dit: & Celui qui vous écoute, m’écoute 3 celui qui vous
méprise, me méprise ; et celui qui me meéprise, méprise ce-
lui qui wm’a eavove (2).7 Que voulaient dire ces paroles:
-1 ¢ Et je pricrai mon pere et il vous donnera un autre conso-
lateur atin yu’it demeure ¢ternellement avec vous, 'esprit de
vérité que fe mende ne pews recevoir, parce quil ne se voit
point et ne le connuil point; mais vous, vous le counnaitrez,
parce qu’ll demeuarera avee vous et il sera en vous (8).7
Que pourrait-Ii entendre por ces paroles: © mais quand il
sera venu oot esprit de vérite, il vous enseignera toute vérite,
car il ne parlera pas de ni-méme, mais il dira tout ce qu’il
aura enteadu et il nous avnoncera tes choses & venir (4).”
Que pouvail-ii encore entendre par ces paroles: ¢ toute
puissance m’a ¢1é donnée dans le clel et sur la terre.  Al-
lez denc enseigner tommes les nations, les baptisant au nom
du Pére et du Fils et du Satat-Esprit ; leur apprenant & ob-
server toutes jes choses que Je vous ai preserites; et voild
yue je suis toujours avec vous jusqu’a la consommation des
sidcles (3).77  Que voulait-il dire par ces paroles: “ Que
s'il ne vous écoute pas, dites-le & Péglise et s’il n’écoute pas
Pégiise méme, qu’il soit & voire égard comme un pajen et
un publicain (6).” Qu’est-ce que Pécriture sacrée ou plutdt
les apdlres assembleés en concile avaient voulu exprimer
lorsq’ils dirent: il a cetnblé bon au Saint~Esprit et a nous
de ne vous point impnser d'autres choses que celles-ci qui
sont necessaires (7)°7 Lt plus loin: et il (St Paul) tra-
versa la Syrie et Ia Cilicie, confirmant les églises et leur or-
donnant de garder les pricepies des apotres et des piétres
(S)'tr

34, Je pourrais mltiplier les passoges de ce genre lirés
des pages de Pécrivain inspivé.  Mais c’est inutile.  Adres-
se% aux rafsonneurs privés de pareilles questions, ¢est los
inviter & donner leur upinion, au liev du sens que je demande.
Vous au moius, cher lectaur, qui croyez a Péeriture sainte,
vaus comprendrez Pimportance do sens vériabie de ces dif-
ferems passages.  Avint quiils ne fussent eerits, Peglise était
en possession de ke divine prévogative qulils expriment et at-
testant, Que Jos expressions epssent é1é recueillies ou non,
elle aurgit été eanlement en possession de celie prérogative,
c'est-a-dire de Pautorite delégnée (vicarous) dcuseigner in-
failliblement, univerellement, perpétueliement josqu’a la fin
Ju monde, ta Joctrine de Jésus-Christ.  Eile o’a pas recu
cetle prérogative, parcegue Véeriture rapporie une portion an
moins des termes por lesquels notre Selgneur ’a exprimée
et désignée, mnis on les trouve rapportées dans les Geritures
parce que ces paroles avaient é1é prononcées et eetie déléga-
tion faife en ces termes, Mais jele demande 3 vous qui Gles
hors de la communion de Péglise, dans vatre apinion (rar
matheureusement vous naves tien autre chose auquel je
puisse en appeler) gue =ignifiem ces passages?  Si vous
a’Gles pas satisfait de votre upinion, demandez celle de vos
s voisms, Demandez & vos théologiens la significabion de ces
passages pari les raisonneurs privés, s°is ne tendent pas i
{ ceux qui enseignent par état (official teachers) la religion
i chrétienne, la portion nécessaire dwfuillibilné de Ja part de
son divin auteur 7

Or «i Peerture contenait ia preuve que notre Seigneur
avait donnée des instructions pour la propagation el la con-
servation de sa religion conformé&ment aux modes adoptés
par les raisonneurs privés, Péglise catholique perdrait toate
son amtorité 4 mas yeax. ST avaitdit s ¢ Allez donr, écri-
veg les Evangiles, les actes des Apdtres, les épitres ot I’a-
poculypse, joignez-les ruxtivres de ’Aneien Testament pour
en composer ce que Pon appellera la Bibley iaventez Vimpri-
merie, déenuvrez les propriétés de la vapear,employez-les &
mnltiplier les copies de fa Bible, distribuez-les parmi les dis-
ciplesenvovez-en aux paiensydisant i tous el & chaeun d'eux
de feuilleter les Cerituces et de juges pour enx-mémes, ot
voici que je serui avee la Bible et ceux qui la liront (quel-
que contradicloires que soient les opinions que ces recher-
ches feront najtre dans leurs esprit<) & toujours et méme jus.
qu’a la consommation des sigcles.’” Si, dis-je, Jésus-Christ
£*Clait exprimt atnst et que les écritures easseni. rapporté ce
fait, moi aussi jo travaillerais pour mon psuvre inérét tem-

] Mare. ¢hy 16, V.15,

] Lueoeh. 10, Vo186,

37 Jean. ¢h. 14, V.16, 17 ¢t 18,

[4] Jean. ch. 16. V. 13,

N. B. Le yaducieur a cru devoir prendre pour les diflé-
renis textes Pexceellente aduction du Nouveay Testament
imprimée & Quétbee en 1846 chex J. B, Fréchette, pere,
avee Iapprobation de Monseigneur Parchievéique de Qué-
ber.

[5] Mathieu. ch. 28 V. 18, 19, 20,
{61 Mathieu. ch. 18 V. 17.
171 Acies des Apdlresch. 15 V. 28,

[1
[2
[s
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La petite ville en question est Suint- Anwonin..

[¥] do do do V.4l

porel en adhérant au prineipe des rarsonneirs privés, i\"ln'is
aupourd’hui je ne puis oublier une réflexion de notre divin
maiwre : © Que sert d Phomme de gagner tout Punivers $'il
vient & perdre son dme.”’ ' i

55, Maintenant, cher leeteur, si ces raisons sont suflisan-
tes pour m’cmpécher d*abandonuer Péglise, une, sainte, ca-
tholique 4 PPexemple de Pécrivain déehu qui m’adresse des
lettres du licu de son apostasie, ne devraient-elles pas tre
également bonnes pour vous faire rechercher la communion
de Iéglise qu'ita abandonnée ? vouze dme vous est-clle moins
chére que In mienne ne l'est @ moi-méme? It si, & part
mon indignitd personnelle, je suis dans la voic de ta vie éter-
nelle,dont Jésus-Cheist a ouvert Pentrée et dans laquelle it a
ordonné & tow le genre humain d’entrer, ponrquoi n'éres-vous
pas prét a y entrer et & y faire le voyage de la vie avee tant
de mitlions réunis daus Pharmonicusc unité et la commu-
nion de Péglise de Dien? Pourquoi continueriez-vous &
marcher accompagné de Perrenr et de Popinion privée hors
de sa communion, lorsquie dans son sein vous auriez la cer-
titude de la vérité et la promesse de votre Sauveur lui-méme,
qui, semblable a la colonne de nués durant le jouret § la co-
lonne e feu dutant la nuit, Cun cdré échirerait Pobsenrité
de votra raison naturelle et de Pautre vous mettrait & Pabri
des écarts faux <t trompeurs de la science hwwaine yui n'est
passelon Dicu.

M. L.'J. PAPINEAU,

M. L. J. Papineav, dont la fécondité ¢gale au moins celle
de son fidéle de St. Iyacinthe, vient de livrer an pubhe un
troisiéme manifeste. DNans cette nouvelle production, M.
Papineau ne connait plus de bornes, La maniére sévére
mais juste, avee laquelle les Journaux qui souticnnent le mi-
nistére ont accucilli ses attagues aussi pew mesurées quelles
sout impolitiques et anti-patriotiques, ’a mis hors de lui-mé-
me. Il prodigue Vinjure 2 tous ses anciens amis politiyues

pacités et de non-probités politiques,” de ¢ poltrons,™ de
‘“ superstitieux,” de % bouffons,” de ¢ grands éteignoirs,”
¢« d’administration incapable et ruineuse.”  Voila comment
parle M. Louis~Joseph Papineau, cet ancien chel Canadien,
qu’en appelait autrefois le patriarche de nos tiberics, mais
qui anjourd*hui ne saurait mériter que Je titre d’ennemi
acharné de la paix, du bonheur et dela prospérité de ses
corpatriotes, A ce titre, nous devans le combattre. etcela
sans ménpagement et sans lui accorder ni tréve ni repos, [l
est le plus dangereux ennemi du petiple ; car il se couvre de
la peau de Pagneau pour dérober aux regards de ses com-
patriotes tous ses projets de troubles, de division et de mal-
hewrs.  Mais nous le Jémasquerons avec toute Y franchise,
la sincérité et e putriotisme que doit employer celui qui dé-
fend les intéréts de son pays. Il nous fera souvent peine
d’avoir & censurer ausst sévércment un homine qui a si
longtemps travaillé au bien-8tre de uotre pays; mais nous
nous sonviendrons que,nous avons un devoir & remplir.Nous
nous souviendrons que si d’une part nous flétrissons les actes
aati-patriotiques elinconsidérés de M. L. J. Papincau, d'un
autre clté, nous défendons les intérdts de notre pays, nous
défendons les intéréts de nos six & huit cent mille compatri-
otes,qui out deja eu assez d’années de troubles et de calami-
t¢s et gui enpcore en ressentent assez les malheureuses consé-
quences, pour n’all2r pas se metire de nouvean & la suite d’un
homme gui ne désire qu’une chose, son propre avancement.
[l demande te rappel de union, et ponrgnoi?  Est-ce pour
Pobtenir? non, il avoue lui-méme qu’on ne vous aceordera
pas. Pourquoi done le demande-t-i1?7 Pour faire croire su
peuple yue, hii, DL L. J. Papincau, il a en vue los intéréts
du pays, et que [ui seul peat les procurer.  Clest chez jui
une idée Lambition, et voild tout. It demande ce qu’il
avoue ne devoir pas ohtenir, et zela pour flatter les passions
du peuple, et Jui inspirer que lui, M. Papineau, il sait re-
connailre les malheurs de son pays, qu'il =ait lutter pour fes
alléger, qu’il ne craint pas de les proclamer, ot que, s7il n’en
obtient pas la fig, la faute n’en est qu’au ministére du jour
et au gouvernement anglais!  Comme on le voit, c’est tac-
tiyue chez M. Papineau; mais ¢est une tactique qui ne lui
réussira pas,

M. Papineau doit en effet se sonvenir que les ambitieux
et les ambitieux démesurés ne réussissent quelquefois que
par une grande sagesse et une grande profondenr depensces ;
ils ne réussissent qu'au milien une société houleverste et
plongée dans le trouble et anarchic; ils rénssissent enfie au
milicu d’une société dont le gouvernement 2st faible, n’est
pas soutenu par le peuple ot s’est avire 'indignation géne-
rale par ses actes inconstitutionnels, ses artes Jélovaux et
anti-nutionavs.  Mais M. Papinean est-il ¢et homme 7 ja
sociét® vanadicnne est-elle cette socicté ?

Certainement que M. Papincau ne montre pas a I’heu-
re qu'il est cette sagesse et cette profondeur depensées quon
eimeraita lui voir, parce qu’il est toujours désirable qu'un
homme de son taleat et Je sa capacité sache bien cmployer
ce talent et cete capacité,  Nous regrettons (’antant plug ce
manque chez M. Louis Joseph Papinesu, que cet ancien
défenseur de nos droits se retourne aujourd’hui contre son
pays et prend & canr de lui prouver que M. L. J. Papincau
ne doit plus compler dans les rangsde ses amis et de ses
protectenrs, mais yue le peuple canadien doil se bien péne-
trer de Pidée de Vavoir pour son adversaire le plus acharné
et par-l3 méme le plus eriminel. Nous le regretions encore
d’autant plus que Phistoire aura plus tard & eoregistrer la vie
d’un homwme qui si longlemps lutié, au milicu de mil~
le obstacles, pour la défense des droits du pags, et dont los
matheurs et Pexil en ont fait ["eunemi le plus persévérant, le
plus dissimulé, le plns dangercux de ses compatriotes. Mais
enfin c’est lui gui le veut; quil! subisse les conséyuences de
sa volonté faussée par son jegement ct par son manque de
sagesse. Puisse la providence protéger en ce moment no-
tre pays, et lui faire passer paisiblement ce temps de crise,
c¢ temps de tentatives de divisions intestines !

Si M. Papineau edt cu do la sagesse, %l edit eu de la pro-
fondeur de penstes, if ne it pas venu aujourd’hui jouer le
z{)\l}:::ué;lﬁ]g:; {l x'lc scmi.( as, venu dire_ & son pays:
i c e dans tes ministres libéraux ;7 préte-leur ton
appui ; ils auront le micn ; ear il ne faut pas qu’il y ait de
division dans.les rangs réformistes,” ¢t vjouter cing mois
apres, lorsqu’ils n’ont pas encore pu faire'connaitre une seule
:{t:ﬁx; !l’t;u::‘x’x{c;/“r;l\ i);incr Iec:cw/mn du mr.mdc‘: “ Je les connuis
“ ﬁ:it,vlepu‘zzs qu'ils 507121 uZt min :IL‘CJ{::N?::JZ:S( '1’"'50? ?/,lrl'[;s -
“re pour mawver qu’ils wlont pog la ¢ap 1/ i 7 " ﬁfz.‘
“ poliligues que je leur sup a.sv7' o l"mdL’~ o
¢ sont des ﬁollrgnls sc xm:t”;e‘ l'zs, (:c ‘hf)m .ca furtules, cc
“ fons ce sont de ’rmnds "Ib :5u7)0{~§"7’ll,l;ll.1‘,l.c pont des bo,'lf-
o Leds grands clagnorrs ! Quelle contradic-
ion et {;:ropczs dequoi 7T ourquol ainsi dissimuler pendant
:];mq mois T Qu est-ce que le ministére a fait de repréhensible
epuis ces cing n_aoxs? Nommez, M. Papinean, nommez les
mestres désorganisatrices et anti-patriotijues que ce mbme:

‘ministére a inises au jour T Meliez-les, v vous le pouvez, en
regard de vos propres actes depuis cing mois, et dites-nous de

et suriout aux ministres, qulil traite de ¢ wartufes,” © d’inca=

quel cdté est le tort 5 dites-nous Je quel coté est In condyjyg
déloyale et desorganisatrice 3 dites-nous enfin qui de yoy,
ou du ministére travaille pour le bien du pays.  Vouy Seriey
capable de répondre que ¢’est vous qui fravailiez au honhey,
du peuple.Mais lui, le peuple, lorsqu’il verma et Gluiliern yyy
actes ; lorsqu'il verra vos sourdes mences, voure conduite syg.
pecte depuis votre retour d’exil jusqu®a la fin de décemlyg
dernicr ; lorsqu’il lira vos trois manifestes qui se contredigong
les nus les autres, et dont les deux desniers ne veulent rigg
moins que la chute Ju ministére ;5 et tout cela sans raisons gy
pour le senl plaisir [ear e’ert 1 le but qui 8’y fait voir partow]
pour le seul plaisir de contenter votre ambilion dt’:mesurée, ot
votre désir de parcourir le pays en dictateur et de le meqre
du nouveau dans Pagitation et finalement dans le trouble ¢
Panarchie ; le peaple ne saurait vous croire; le peuple dira ;
“Tu nous en IMposcs, tu nous (TOMPEs, 1t nous rahis, ; iy
“ne consultes que ton intérdt; peu Vlwportent la paix, iy
t prosperité et le bonheur de ton pays ; tu ne veux que v'g:
“ Jover sur les roines de nos habitations et au prix de notrg
ssang.  Mais non; nons te connaissons aujourd’hui, Ty
© nous menerais de nouvean dans les plaines de St. Denis,
“ tu nous exciterals Ju nouveau ac combat, et avant mine
‘e que ie canon se serait fait enlendre, W nous quitterais en.
¢ core une fois, pour Cenaller chercher refuge sur un s -
@ Stranger et passer huit années sar la terre de ba belle Prap.
“ ve dans la paix ot I'nbondance, tandisque nous nous paie.
“ yons encore, de notre liberté et de notre vie, les quelgues
jnstants que nous aurions consacrés aux luttes que tu noyg
aurais préehiées. Mais non; nous sommes désillusionnés,
¢ Nous nous imaginions que tu voulais notre bonheur, noys
% nous imaginons que tu vouluis le bien-Ctre de ton pays,
« Mais aujourd’hui ntus d’illusions, plus d’aveuglement, Nous
“t’nvons reconnu;ta as heau terevétir de la peattde l’ugnem,,
sty as beau te-cacher la figure sous le masque du patriots.
“ me te plus ardent, tu ne nous trompes plus. Tu v’es qu'up,
“ ambiticux ; c’est ton orgueil, que tu veux satislaive 5 mais
“ Dieu merci ! tw ne nous trouveras plus pour &tre tes du.
“ nes.’’ .

Voila, M. Papineau, ce gue le peuple vous dit; it vons
parle franchement, il veus parle sGvérement ; mais pent-il
mainlenant en agir autrement I se souvient du passé, il
se souvient que vous lui parliez en 1836 et 1837 comue vous
voulez je faire aujourd’nui. Vous lui disiez que vous 1écla-
miez conslitutionnellement ses droits ;3 mais 11 se rappelle
bien que vous avez fini par le mener dans les camps et
lorsquit a fallu agir, loesqulil a fallu sc montrer, forsqu'ila
fallu déployer von courage et trouver un chel pour comman-
der, le peuple vousa cherché en vain; vous u’¢liez phus
sur Je sol canadien ! Comument donc aujourd*hui voules-
vous que le peuple se melte & votre suite et it la moindre
confiance en vous 7 Tout ce qui ne vient pas de vous, vous
le dites mauvais ; et pourtant que proposez-vous T Vousipro-
pasez de détruire tout ce qui existe ; vous vonlez renverser
Pordre de choses actuel ; vous voulez plonger le puys dJaes
une agitation dout vous ne pouvez lui indiguer la {in, et tout
cela pour dire qae vous proclamez un droit ! Mais ne vaut-il
pas mieux ajourner la réclamation ’un droit, lorsque, par
cetta réclamation immédiate, on iso0le son payvs du veste du
monde, on le rend étranger & toutes les mesures de progrés
ot dlavancement, et aulen retour on ne lui donne que Pagita-
tion et le trouble 7 Oh !oui ; en voili assez pour convainere
le peuple que ce que vous proposez °n e 1oment n'esl au-
tre chose que sa rétregradation. sa nollification et paut-Gre von
antantissement.Le peuple préfére desihommes qui lui disent:
# Tan droit,nous Pavans toujours reconnu el le reconnaissons
sepeore.Mais nous voulons d*abord Cobtenir tout ce que nous
« vommmes cerloins de te procurer ; nous voulons que sous ly
“rappert commercial, industyiel, manufacturier, agricole,
“ ete., Ly ne demeures pas plus longtemps Cinféricur de ey
“ voisins 3 nous vottlons, il est possible, te readre eur su.
¢ péricur.  Alors naus pourrons réulamer pour toj I recon.
« paissance enticére Je tes drolts, ¢t durant rette réclamation
tu pourias toujours prospérer el augmenter tes rOESOUTES
de toutes sortes.”” Mais vous, M. Papincan, vous ne com-
prencz pas ce fangage 3 ¢’est selon vons eelai des irdtres ot
des ennemis de volre pays. Mais vous vous trampesz ; il o'y
a pax de trahison dans ce langage. Larenle chose quile
distingue du votre, c'est qv’il conseille et propose des cho-
ses pratiques et que le votre ne s'en tienf quiaux théories,
Voila la seule diflérence eantre vous et les ministres ilu jour;
vous ¢tes un homme de théories, les ministres sont des howe-
mes pratiques,
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M. Papinean, dans le méme manifeste, dit en termi-
nant : ¢ xiqocon des ministres, sOUs son nom propre,
“yeut avanecer Pheure de Ja discussion, sumtoutes ou
% aucune des propositions, fque Jui fnoncies dans cet
“ Gerity et qui seront discatées en parlement, SIF
« SUITS, soit que cela leur plaise ou ne lewr plaise pas,
# jo e tiens obligé en honneur de suivre cetie discus-
“sion, sur le méme ton et la méme {courtoisie qu'il y
“ melttra.” ‘

Iin véritg, M. Papinean se méprend étrangement,
sl est séricux en fuisant cetie proposition.  Les minis.
tres n'ont pas & descendre dans Pardne du Journalisme,
e ce nlest pas le thédtre sur tequel ils doivent paraitre.
Dans tous les cas, 8'ils “tajem pour y desceadres ils y
regarderaient a deux fois, avant d’engager une lutte,
corps A corps, avec un homine quine tronve pas de
meillears argnments eoutre cux, que de se servir des
epithéles de “ poltrons 7 et de “ bonflons,” ¢t qui mal-
gré cela leur pacle encore de courtoisic b

M. Papineaw, dans son dernier manifeste, it que les
Mélunges Religicuz sont “subvemtionnés & méme les
“ fonds publics, secrets ou inapergus dans le chaos de
* la banqueroute.” .

Nous devons reetifier ici les faits, et dire & M. Pupi-
neau que tel ne ful jamais et tel w’est pas encore le cas..
Les Mélanges Religicnx se souticnnent par cux-mémesy
et par le scul moyen de leurs abonnements ct de leurs:
annonces.

M. Papineau aurait dd de plus remarquer une cliosey
clest que, si les Mélanges Gtaient protégés par le gou-
vernement, ils Pétaient d'une manicre it cnrieuse 5
ear depuis que le ministére libéral est au pouveir, notre
journal w’a pas cu & insérer dans ses colonnes une seu-
lc annonce dn gouvernement I

Aprts une dénégation aussi compléte de notre party
M. Papincau ne peut se dispenser de prouver son as-
sertion, & moins de se voir accusé de fuire des avan~

cés sans {fondoment.
Nous accusons réeeption du rapport des U\)xn\n'\sszms(gsw.‘e’
travaux publics pour unnée 1847,. ot offrons & cc sujel no¥

remerciments a qui de Jroit,



